
 
 
 

Caritas habundat in omnia 
 
Latín Inglés Español 

Caritas abundat in omnia de 
imis excellentissima super 
sidera atque amantissima in 
omnia quia summo regi 
osculum pacis dedit 
 

Love flows richly into all 
things; she is greatly exalted 
from the depths up to the stars 
and most loving toward all 
things, for she gave the highest 
king the kiss of peace. 
 

El amor fluye ricamente en 
todas las cosas; es muy 
exaltado desde las 
profundidades hasta las 
estrellas y muy amoroso hacia 
todas las cosas, pues le dio al 
rey más alto el beso de la paz. 

 
 
 
 
 
Vision 4: Love – Et audivi vocem 
 
Latín Inglés Español 
 And I heard a voice saying to 

me: The girl whom you see is 
Love, who abides in eternity. 
For when God wished to 
create the world he bent down 
in sweetest love and foresaw 
every need like a father 
preparing an inheritance for 
his son. Just so, with great 
ardor, he carried out all his 
works. Thus all creatures in 
their species and forms 
acknowledge their creator, 
because Love was the primal 
stuff of which every creature 
was made. And when God 
said: “Let it be done,” it was 
done. And so every creature, 
in the blink of an eye, was 
made through Love. 

Y oí una voz que me decía: La 
muchacha que ves es el Amor, 
que habita en la eternidad. 
Porque cuando Dios quiso 
crear el mundo se inclinó con 
el más dulce amor y previó 
todas las necesidades como un 
padre que prepara una herencia 
para su hijo. Así, con gran 
ardor, realizó todas sus obras. 
Así, todas las criaturas, en sus 
especies y formas, reconocen a 
su creador, porque el Amor fue 
la materia prima de la que fue 
hecha toda criatura. Y cuando 
Dios dijo: "Hágase", se hizo. 
Y así toda criatura, en un abrir 
y cerrar de ojos, fue hecha por 
medio del Amor. 

 


